ROYAL @ ARCTIC

Fragtbestemmelserne

Nedenstaende bestemmelser finder anvendelse pa enhver godsbefordring med Royal Arctic Lines egne eller befragtede skibe og geelder forud for alle andre
bestemmelser og vilkér, der matte vaere henvist til i forbindelse med indgaelsen af aftale om transport med Royal Arctic Line.

§1

Royal Arctic Line pakker som udgangspunkt alt gods i containere, nar dette er muligt, alternativt pa flatracks eller tilsvarende transportudstyr, der anvendes
til konsolidering af gods. Pakning og stuvning af gods foretages iht. bestemmelserne i DHAB 2007, medmindre pakningen og stuvningen foretages pa
havneomradet i laste- eller lossehavnen, i hvilke tilfeelde seloven er geeldende for disse opgaver.

§1A

Royal Arctic Line forbeholder sig ret til at transportere alt gods i containere, pé flatracks eller lignende transportudstyr som deekslast.

Hvis seerlige forhold nedvendigger det, kan stykgods ogsa afskibes pa daek. Royal Arctic Line foretager ikke undersegelse af gods, herunder vedrerende
dets indpakning, tilstand og stuvning, der leveres til Royal Arctic Line pakket i container eller anden lukket transportindretning.

§2

Royal Arctic Lines ydelse omfatter lastning til skib af indleveret gods i lastehavnen, udferelsen af transporten, samt losning af godset i lossehavnen.

Mens gods er i Royal Arctic Lines varetaegt ombord pa skib eller i havn i tiden fra godset modtages til transport, og indtil godset udleveres til modtager,
dog senest til den pa udleveringskvitteringen fastsatte dato for beregning af pakhus/containerleje, felger Royal Arctic Lines ansvar sglovens bestemmelser.
Er andet ikke skriftligt aftalt for perioden efter datoen for beregning af pakhus/containerleje ligger godset for modtagers regning og risiko.

Endvidere geslder, at gods som indleveres for den i bookingbekrasftelsen anferte indleveringsperiode henstar for afsenders regning og risiko, medmindre
andet er skriftligt aftalt, i tidsrummet indtil indleveringsperiodens begyndelse.

§2A
Udlevering af gods, der transporteres i henhold til fragtbrev, kan foretages af Royal Arctic Line til den i fragtbrevet anferte modtager.

§3

Royal Arctic Lines ansvar for godset kan ikke overstige transporterens ansvar i medfer af selovens § 280, hvorefter ansvaret er begraenset til SDR 667 per
kolli/anden godsenhed eller SDR 2 per kg bruttovaegt gods. Ansvaret for forsinkelse kan ikke overstige 2,5 X den aktuelle fragt. Ansvaret skal dog ikke
overstige den samlede fragt ifelge fragtaftalen. Eventuelle angivelser i transportdokumentet eller andet dokument, der er overgivet til transporteren, der
oplyser veerdien af godset, indebeerer ikke, at Royal Arctic Line har pataget sig et ansvar,

der overstiger transporterens ansvar efter sglovens bestemmelser.

§4

Royal Arctic Line er ikke ansvarlig for tab af eller skade pa levende dyr, der er forbundet med de seerlige risici ved sadanne transporter, jf. selovens § 277.

§5

Uanset om der foreligger fejl eller forsemmelse af Royal Arctic Line, eller nogen Royal Arctic Line svarer for, fraskriver Royal Arctic Line sig herved ethvert
ansvar for s& vidt angér gods, der hverken er opfert pd manifest, eller der ikke foreligger bookingbekresftelse for. Royal Arctic Line er berettiget til uden varsel
at aforyde transport af sddant gods.

§6

Royal Arctic Line har ret til at lade befordringen udfere med et andet skib end aftalt eller oplyst. Bookingbekraeftelse afgives af Royal Arctic Line med
forbehold for, at skibets endelige lasteplan tillader, at booket gods kan tages ombord. Det er aftalt, at Royal Arctic Line kan ombooke gods til en senere
afsejling, uden at kunden i den anledning kan fremsaette noget krav over for Royal Arctic Line.

§7

Royal Arctic Line forbeholder sig ret til ved udtrykkelig meddelelse til afsenderen, at angive, at en bestemt del af transporten skal udferes af en navngiven
undertransporter, og saledes at Royal Arctic Line ikke er ansvarlig for tab forarsaget ved en haendelse, der indtrasffer, mens godset er i undertransporterens
vareteegt.

§8

Royal Arctic Line har ret til at fravige sejlplaner og rejseruter, nar forholdene efter Royal Arctic Lines bedemmelse tilsiger det.

§9
Skade, tab eller forsinkelse som felge af vanskelige vilkér for lastning, losning og/eller opbevaring af gods i Grenland og Danmark svarer Royal Arctic Line
ikke for. Det pahviler Royal Arctic Line at dokumentere, at skade, tab eller forsinkelse er sket under sddanne omsteendigheder.

§10
| tilfeelde af havarigrosse foretages opgerelse pa det sted Royal Arctic Line veelger, i henhold til de seneste York/Antwerpen-regler, og ladningsmodtageren
(ladningsejeren) patager sig at betale havarigrossebidrag efter lovlig opgjort dispache, uanset at havariindestaelse ikke afkrasves ham.

§11

Befordring finder i ovrigt sted i henhold til Royal Arctic Lines til enhver tid geeldende tarif, samt reglerne i selovens kapitel 13.

§12

Er godset udleveret, uden at modtageren har givet Royal Arctic Line skriftlig meddelelse om tab eller skade, som modtageren havde opdaget eller burde
have opdaget, og om tabets eller skadens almindelige natur, anses alt gods for udleveret i den stand, som beskrevet i fragtbrevet. Kunne tabet eller skaden
ikke opdages pa udleveringstidspunktet, geelder det samme, hvis den skriftige meddelelse ikke gives senest tre dage efter udleveringen. Nar skade eller tab
er, eller ma formodes at veere, indtruffet, skal Royal Arctic Line og modtageren give hinanden rimelig adgang til, pa en bekvem made, at besigtige godset og
forvisse sig om veegt, mal og styktal.

(fortseettes)



§13

Safremt det pavises, at en skade, bortkomst eller forsinkelse er indtruffet, mens godset blev transporteret med et andet transportmiddel end skib i henhold il
transportaftale med Royal Arctic Line, er Royal Arctic Line ansvarlig, ifelge de for den pageeldende transportmade geeldende lovbestemmelser og aimindeligt
forekommende befordringsvilkar, der anvendes af Royal Arctic Lines undertransporterer.

§14
For penge, veerdipapirer og veerdigenstande er Royal Arctic Line kun ansvarlig, séfremt udtrykkelig skriftlig aftale er truffet herom.

§15

Royal Arctic Line har panteret i gods, som er under selskabets kontrol, dels for den pé godset hvilende fragt og dels for lagerleje ogséa for samtlige Royall
Arctic Lines ovrige fordringer pa ordregiver hidrerende fra tidligere transporter og ydelser. Bortkommer eller edeleegges godset, har Royal Arctic Line
tilsvarende ret over forsikringssummer, som vedrerer godset, til deekning af skyldig fragt og andre omkostninger. Betales Royal Arctic Lines forfaldne fordring
ikke, er selskabet berettiget til pa betryggende méade at seelge sé& meget af godset, at selskabets samlede fordringer, inkl. omkostninger, daskkes.

§15A
Fragt skal betales i alle tilfeelde, og uanset om godset er i behold ved rejsens afslutning, skal fragten ikke betales tilbage eller erstattes i noget tilfeelde selv om
godset ikke er i behold.

§16

Royal Arctic Line har jesvnfer selovens § 272 adgang til at seelge gods, der ikke modtages/afhentes trods pakrav. Skriftligt pakrav der er afsendt af Royal
Arctic skal anses for modtaget af kunden, medmindre andet godtgeres. Skenner Royal Arctic Line, at godsets veerdi ikke deekker omkostningerne ved salg,
kan Royal Arctic Line rdde over godset pa anden forsvarlig vis. Finder salg sted, uden at fordringerne daekkes, er afsenderen ansvarlig for de udeekkede
fordringer.

§17

Royal Arctic Line er ikke ansvarlig for skader opstéet i forbindelse med transport, losning samt opbevaring, nér sadanne skader er forarsaget af vejrligets
pavirkning eller temperaturforhold. Royal Arctic Line kan derfor ikke patage sig ansvar for evt. opstéede frostskader pa gods, der er indleveret som
almindeligt gods.

§18

Bestemmelserne i disse fragtbestemmelser om Royal Arctic Lines indsigelser og ansvarsbegraensninger finder tilsvarende anvendelse, dersom kravet rejses
mod nogen, som Royal Arctic Line haefter for, og den pagaeldende beviser, at vedkommende handlede i udevelsen af tieneste eller for at fuldfere opgaven.
Det samlede ansvar, som kan pélaegges Royal Arctic Line, og den Royal Arctic Line hesfter for, kan ikke i noget tilfeelde overstige de ansvarsbegraensninger,
som fremgar af selovens §280, jvf. stk. 3.

§19

Ordregiveren er forpligtet til selv om der ikke foreligger fejl eller forsemmelser at holde Royal Arctic Line skadesles for det tab eller den skade, som forvoldes
rederiet som folge af, at a) oplysningerne vedrerende godset er urigtige, utydelige eller ufuldsteendige, b) godset er mangelfuldt emballeret, maerket eller
deklareret, eller af ordregiveren mangelfuldt lastet eller stuvet, c) godset har sddanne skadevoldende egenskaber, som Royal Arctic Line ikke med rimelighed
kunne indse, d) rederiet pa grund af ordregivers fejl eller forsemmelse péleegges at betale told eller offentlige afgifter eller at stille sikkerhed.

Ved afgerelsen af ordregivers ansvar i henhold til pkt. a) og b) skal der tages hensyn til, om Royal Arctic Line trods kendskab til forholdene har godkendt eller
undladt at fremkomme med indvendinger overfor opdragsgiverens oplysninger vedrerende godset.

§20

Har afsenderen indleveret farligt gods eller gods der ikke kan transporteres uden seerskilt farlig gods deklaration til rederiet uden oplysning herom, eller uden
sédan korrekt deklaration, er afsenderen ansvarlig over for rederiet og enhver undertransporter for skade og tab, herunder bedekrav, der hidrerer fra dette.

| sadanne tilfeelde er afsenderen tillige pé anfordring forpligtet til at betale en afgift til rederiet pd DKK 25.000 uanset, om rederiet er pafert et gkonomisk tab.

§21

Dansk ret er geeldende for alle aftaler om transport og andre ydelser med Royal Arctic Line. | tilfeelde, hvor ordregiveren er hiemmeherende i Grenland, har
Gregnlands Landsret eksklusiv kompetence til at afgere alle tvister, der vedrorer eller udspringer af transport eller andre ydelser, der leveres af Royal Arctic Line
iht. til disse bestemmelser, herunder om bestemmelsernes vedtagelse. | tilfeelde, hvor ordregiverem er hiemmeherende uden for Grenland, har de danske
domstole, herunder Se- og Handelsretten i Kabenhavn, tilsvarende eksklusiv kompetence.

§22

Udlejning/udlan af containere. Royal Arctic Line er ikke ansvarlig for nogen skade eller tab, som forvoldes ved kundens benyttelse af enhver container, der
er udlejet eller udlant af Royal Arctic Line, herunder skade pé gods, der opbevares i containeren, som felge af fejl eller defekter i denne (uanset hvorledes
kravet begrundes), medmindre skaden eller tabet er forarsaget ved en fejl, som skyldes Royal Arctic Line, eller Royal Arctic Lines egne ansattes grove
uagtsomhed. Royal Arctic Line hasfter ikke for fejl eller forsemmelser, herunder produktansvar, som matte kunne péalaeagges producenter, forhandlere, og
andre tredjeparter, i forbindelse med fremstilling, salg, service, reparation eller vedligeholdelse af containere uanset om sédanne fejl eller forsemmelser
skyldes grov uagtsomhed.

Royal Arctic Lines samlede ansvar over for kunden kan under ingen omstaendigheder overstige kr. 15.000 pr. udlejet eller udlant container, der har forarsaget
skade. Kunden er ansvarlig for enhver skade herunder bortkomst som matte opsta pé containeren i leje-/Iane perioden.




